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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT 0F CANADA AND THE GOVERNMENT0F THE KINGDOM DENMARK RELATING TO THE DELIMITATION 0F TuECONTINENTAL SHELF BETWEEN GREENLAND AND CANADA
The Government of Canada and the Government of the Kingdom ofDenmark,

Having decided to establish in the area between Greenland and theCanadjan Arctic Islands a dividing line beyond which neither Party in exer-cising its rights under the Convention on the Continental Shelf of April 29,19581'> will extend its sovereign rights for the purpose of exploration and,exploitation of the natural resources of the continental shelf,

Have agreed as follows:

ARTICLE I
The dividing line in the area between Greenland and the Canadian ArctiCIslands, established for the purpose of each Party's exploration and ecploita'tion of the natural resources of that part of the continental shelf which iflaccordance wîth international law appertains to Denmark and to Canadarespectively, is a median line which has been determined and adjusted bYmutual agreement.

ARTICLE II
1. In implementation of the principle set forth in Article I, the dividing lineilthe area between latitude 61P00' N and latitude 75001 N (Davis Strait aWiBaffin Bay) shall be a series of geodesic lines joining the following points:

Point No.

8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

(Treaty Series 1970 No. 4

Latitude

61000'0
62000'5
62*02'3
62'03'5
62" 11'5
62047 '2
63022'8
63028'6
63035 '0
63037 '2
6304411
63050'1i
6305216
63057'4
64004'3
64012'2
65006'0
65008'9
65*11 16

Longitude

5701311
57021'1

57021 '8
57022'2
57025'4
5704110

57057'4

57059'7

58'0210
58001 '2
57'5818

57057'2

57*5616
57053'5

57*491

57048'2
57044'l

5704319

57044'4



ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DU CANADA ET LE GOUVERNEMENT DU
ROYAUME DU DANEMARK RELATIF À LA DÉLIMITATION DU PLATEAU
CONTINENTAL ENTRE LE GROENLAND ET LE CANADA

Le Gouvernement du Canada et le Gouvernement du Royaume du
banemark,

Ayant décidé d'établir dans la région entre le Groenland et les Îles
canadiennes de l'Arctique une ligne de séparation au-delà de laquelle aucune
des deux Parties, dans l'exercice de ses droits aux termes de la Convention du
29 avril 1953" relative au plateau continental, n'étendra ses droits souverains
aux fins de l'exploration et de l'exploitation des ressources naturelles du
Plateau continental.

Sont convenus des dispositions suivantes:

ARTICLE I

La ligne de séparation dans la région située entre le Groenland et les Îles
canadiennes de l'Arctique établie aux fins de l'exploration et de l'exploitation
Dar chacune des Parties des ressources naturelles se trouvant dans cette
Partie du plateau continental qui, en conformité au droit international, appar-
tient au Danemark et au Canada respectivement est une ligne médiane qui a
été déterminée et établie d'un commun accord.

ARTICLE II

Conformément au principe énoncé à l'Article premier, la ligne de sépara-
tion dans la région comprise entre le 61000' de latitude Nord et le 75°00' de
latitude Nord (détroit de Davis et baie de Baffin) sera constituée par une série
de lignes géodésiques joignant les points suivants:

Point n°

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17

Recueil des Traités 1970 N° 40

Latitude

61°00'0
62000'5
6200213
62003'5
62011'5
62°47'2
63°22'8
63°28'6
63°35'0
63°37'2
63°44'1
63°501
63052'6
63°57'4
64004'3

64012'2
65°0610

Longitude

57013'1
57°21'1
57°21'8
57°22'2
57025'4

57°41'0
57057'4

57059'7

58°02'0
58001'2
57°58'8
57°57'2
57056'6

5705315

57049'l

5704812

57°4411



1974 No. 9

65014'5
65018'l
65023'3
65'34'8
65037'7

65050'9
65051'~7

65057'6
66003'5
66012'9

66018'8
66024'6
66030'3
66036'l
66037'9
66041'8
66049'5
67021 '6
67*27'3
67028'3
67 291
67030'7
67035'3
67039'7
67044'2
67'56'9
68001 '8
68004'3
68006'8
68007'5
68016'l
68021'7
68025'3
68032'9
68034'0
68037'9

68038'0
68056'8
6900018
69006'8
69010'3
69012'8
69029'4
69049'8
69055'3

69055'8
70001'6
70*0715

70008'8
70013'4
70033'l

70035'6

70048'2
70051 '8
71012'l
71018'9

57045'l

57045'8

57044'9

57042'3

57041'9

5704007

57040'6

57040'1

57039'6

57'38'2
57037'8

57*37'8
5703813
57039'2

57039'6

57040'6

57*43'0
57052'7

57054'9

57055'3

57056'l

5705708

58022
58006'2
58009'9
5801918
58*2303
58025'0
58026'7
5802702
58034'l
58039'0

58*42'4
59001'8
59004'6
59014'3

59014'6

60002'4
6000910
60018'5
60r23'8
60027'5
60051'6
60058'2
601,5916
610000
61004'2
6100811
6100818
611,1016
61017'4
61 20'0
6103709
8104217
62009 l1

62'>17'5
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18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73

65,0819
65'l116
65'14'5
65'18'l
65023'3
65'34'8
65037'7
65050'~9
65051'7
65'57'6
66'03'5
66012'9
6601818
66024'6
66030'~3
66036'l
66'37'9
66041'8
66049'5
67021 '6
67027'3
67*28'3
67029'l
67030'7
67'35'3

67*39'7

67044'2
67056'9
68001 '8
68004'3
6800618
68'07'5
6801611
68021'7
58025'3
68032'9
68034'0
68037'9
68*38/0
681,5618
6900018
6900618
69010'3
69012'8
69029'4
69049'8
69055'3
691,5518
70001 '6
70007'5
70*08'8
70013'4
70033'l
70035'6
70048'2
70051'8

57043'9

57-44'4

57045'l
57045 '8
57044'9

57042'3

57041'~9
57'40'~7
57040 '6
57040/1
57039'6

57038/2
57037/8
57037'8

57038'3
57039'2
57039'6

57040/6
57'43'0
57052'7
57054'9

57055'3

57056'l
57057 '8

58002'2
58006'2
5800919
5801918
58023/3
58025/0
58026'7
58027/2
58034'l
58039/0
58042/4
59001 '8
59004'6
59014'3
59014'6
60*02'4
60009/0
60*18/5
60023'8
60027'5
60051 '6
60058'2
60059'6
6100010
61*04'2
610>0811
6100818
6101016
61017'4
61020'6
61037/9
61042/7
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76 71°25'9 62025'5
77 71°29'4 62029'3
78 71°31'8 62032'0
79 71°32'9 62033'5
80 71°44'7 62°49'6
81 71°47'3 62053'1
82 71052'9 63003'9
83 72001'7 63021'1
84 72°06'4 63°30'9
85 72011'0 63°41'O
86 72024'8 64013'2
87 72030'5 64°26'1
88 72°36'3 64°38'8
89 72°43'7 64054'3
90 72°45'7 64°58'4
91 72°47'7 65°00'9
92 72°50'8 65007'6
93 73°18'5 66008'3
94 73°25'9 66025'3
95 73°31'1 67°15'1
96 73036'5 68005'5
97 73037'9 68012'3
98 73°41'7 68°29'4
99 73046'1 68°48'5
100 73046'7 68°51'1
101 73°52'3 6901113
102 73°57'6 69031'5
103 74002'2 69°50'3
104 74°02'6 69°52'0
105 74006'1 70°06'6
106 74007'5 70°12'5
107 74010'0 70°23'1
108 74012'5 70033'7
109 74°24'0 71°25'7
110 74°28'6 71°45'8
111 74°44'2 72053'0
112 74050'6 73°02'8
113 75°00'0 73016'3

The positions of the above mentioned points have been computed frorastraight baselines along the coast of the Canadian Arctic Islands and OfGreenland.

This part of the dividing line is illustrated on the chart attached to thisAgreement as Annex 1.

2. In Nares Strait the dividing line shall be two series of geodesic lines
joining the following points:

Point No. Latitude Longitude

Series A: 114 76°41'4 7500010
115 77030'0 74046'0
116 78025'0 7304610
117 78048'5 73°00'0
118 79°39'0 69020'0
119 8000010 69°000
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74 71°12'l 62°09'1
75 71°18'9 62°17'5
76 71°25'9 62025'5
77 71029'4 62°29'3
78 71031'8 62°32'0
79 71°32'9 62°33'5
80 71044'7 62049'6
81 71°47'3 62053'1
82 71°52'9 63003'9
83 72001'7 63°21'1
84 72°06'4 63°30'9
85 72°11'O 63041'0
86 72024'8 64013'2
87 72030'5 64°261
88 72°36'3 64°3818
89 72°43'7 64°54'3
90 72°45'7 64°58'4
91 72047'7 65000'9
92 72050'8 65007'6
93 73°18'5 66°08'3
94 73025'9 66°25'3
95 73°31'1 67°15'1
96 73°36'5 68°05'5
97 73°37'9 68°12'3
98 73041'7 68°29'4
99 73046'1 68048'5
100 73046'7 68°511
101 73052'3 69011'3
102 73057'6 69031'5
103 74002'2 6905013
104 74002'6 69052'0
105 74006'1 70006'6
106 74007'5 70°12'5
107 74°10'0 70023'1
108 74°12'5 70°33'7
109 74024'0 71°25'7
110 74028'6 71045'8
111 74044'2 72°53'0
112 74050'6 73°02'8
113 74000'0 73°16'3

La position des points susmentionnés a été calculée à partir des lignes dese droites situées le long des côtes des Iles canadiennes de l'Arctique et ducýIoenland.

Cette partie de la ligne de séparation est reproduite sur la carte qui
eOistitue l'Annexe 1 du présent Accord.

2 Dans le détroit de Nares, la ligne de séparation consistera en deux séries
ç lignes géodésiques joignant les points suivants:

Point n° Latitude Longitude

Série
«A»: 114 76°41'4 75°00'0,

115 77°30'0 74046'0
116 78°25'0 73°46'0
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120 80025'0 68020'0
121 80045'0 67007'0
122 80049'2 66029'0

Series B: 123 80049'8 66'26'3
124 80050'5 66,1610
125 81o18W2 64"1110
126 8105210 6201010
127 82013'0 6000010

The positions of the above mentioned points are defined by latitude andlongitude on Canadian Hydrographie Service charts 7071 of july 31, 1964 and
7072 of April 30, 197 1.

This part of the dividing line has been drawn on the charts attached to
this Agreemnent as Annexes 2 and 3.
3. That portion of the dividing line joining point 113 to point 114 is a goedesC
line.

4. For the Urne being the Parties have not deemed it necessary to draw thedividing line further north than point No. 127 or further south than point NO.1. The dividing line is illustrated on the plan attached to this Agreement a$
Annex 4.

ARTICLE III
In view of the inadequacies of existing hydrographic charts for certailareas and failing a precise determination of the low-water line in ail sector5along the coast of Greenland and the eastern coasts of the Canadian ArcticIslands, neither Party shall issue licences for exploitation of mineralresources in areas bordering the dividing line without the prior agreement Ofthe other Party as to the exact determination of the geographic co-ordinates

of points of that part of the dividing lîne bordering upon the areas in questiofl-

ARTicLE IV
1. The Parties undertake to co-operate and to exchange ail relevant data a8i~measurements with a view to obtaining and improving the hydrographie aridgeodetic knowledge necessary for more precise chartinig and inapping of theregion covered by this Agreement. When knowledge is obtained enabling th'Parties to estiinate the daturn shifi between the 1927 North Anierican Dattanand the Qornoq Datum, the geographic coordinates of points listed in Article
Il shall be adjusted and re-listed in relation to both the 1927 North Amrcr
Datumi and the Qornoq Datum.

2. If new surveys or resulting charts or maps should indicate that tJIedividing line requires adjustment, the Parties agree that an adjustment will le0carrîed out on the basîs of the same principles as those used in determinrl%the dividing Une, and such adjustment shah be provided for in a Prqtocol t<>
this Agreement.
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117 78°48'5 73000'0
118 79°39'0 69°20'0
119 80000 69°20'0
120 80°25'0 68°2'O
121 80°45'0 67°07'0
122 80°49'2 66°29'0

Série «B»: 123 80°49'8 66°26'3
124 80°50'5 66°16'0
125 81°18'2 64°11'O
126 81°52'0 62°10'0
127 82°13'0 60°00'0

La position des points susmentionnés est définie en latitude et en longi-tude sur les cartes n° 7071 du 31 juillet 1964 et 7072 du 30 avril 1971 du ServicehYdrographique du Canada.

Cette partie de la ligne de séparation a été tracée sur les cartes constituantles Annexes 2 et 3 du présent Accord.
. La partie de la ligne de séparation qui relie le point 113 et le point 114 estUne ligne géodésique.

Les parties n'ont pas jugé nécessaire pour l'instant de prolonger le tracédla ligne de séparation vers le nord au-delà du point n° 127 et vers le sudRU-delà du point n° 1. La ligne de séparation figure sur le plan qui constitue1 'Annexe 4 du présent Accord.

ARTICLE III

Compte tenu des imprécisions des cartes hydrographiques concernantdertaines régions et faute d'une délimitation précise de la laisse de basse merlans tous les secteurs adjacents aux côtes du Groenland et aux côtes orienta-les des Iles canadiennes de l'Arctique, aucune des deux Parties ne délivreraPermis d'exploitation des ressources minérales qui se trouvent dans lesrégions adjacentes à la ligne de séparation sans obtenir d'abord l'autorisationle l'autre Partie concernant la détermination exacte des coordonnées géogra-ýhiques des points de la partie de la ligne de séparation qui est adjacente aux6gions pertinentes.

ARTICLE IV

e Les Parties s'engagent à coopérer et à échanger toutes les données et les1lesures pertinentes de façon à obtenir et à accroître les connaissances'Ydrographiques et géodésiques nécessaires à l'établissement de cartes géo-caphiques et marines plus précises concernant la région visée par le présentýccord Lorsque les Parties auront obtenu les connaissances qui leur permet-VOt d'évaluer le changement des niveaux de référence entre la Référence-Ord-américaine de 1927 et la Référence de Qornoq, les coordonnées géogra-Iq ues des points énumérés à l'Article II seront compensées et rétablies enoformité à la Référence nord-américaine de 1927 et à la Référence de

Si de nouveaux relevés ou des cartes géographiques ou marines en décou-evaient révéler que la ligne de séparation nécessite une modification, les
IDees conviennent d'effectuer cette modification en se fondant sur les prin-

mmes qui ont servi à déterminer la ligne de séparation et de précisere modification dans un Protocole au présent Accord.
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ARTICLE V

If any single geological petroleum structure or field, or any single geologi-
cal structure or field of any other mineral deposit, including sand and gravel,
extends across the dividing line and the part of such structure or field which
is situated on one side of the dividing line is exploitable, wholly or in part,
from the other side of the dividing line, the Parties shal seek to reach an,
agreement as to the exploitation of such structure or field.

ARTICLE VI

Should international law concerning the delimitation of national jurisdic-
tion over the continental shelf be altered in a manner acceptable to both
Parties which could have an effect upon the dividing line in the area betweenl
670 and 690 North latitude, each of the Parties shall waive jurisdiction over anY
part of the continental shelf which appertains to the other Party on the basis
of the new agreed rules of international law concerning the delimitation o
national jurisdiction over the continental shelf.

ARTICLE VII

1. This Agreement is subject to ratification. Instruments of ratification shal'
be exchanged at Copenhagen as soon as possible.

2. This Agreement shall enter into force on the date of the exchange Of
instruments of ratification.
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ARTICLE V

Au cas où une structure géologique ou un gisement contenant du pétrole
Ou tout autre produit minéral, y compris du sable ou du gravier, s'étendraient
de part et d'autre de la ligne de séparation, et au cas où la partie de cetteStructure ou de ce gisement qui est située d'un côté de la ligne de séparationPourrait être exploitée, totalement ou partiellement, à partir de l'autre côté dela ligne de séparation, les Parties s'efforceront de se mettre d'accord sur lafaçon d'exploiter la structure ou le gisement considérés.

ARTICLE VI

Advenant que le droit international portant sur la délimitation de lajuridiction nationale sur le plateau continental soit modifié d'une façon accep-table aux deux Parties et susceptible d'avoir une répercussion sur la ligne deSéparation située dans la région entre les 67"'' et 691" degrés de latitudeUord, chacune des Parties devra renoncer à sa juridiction sur toute partie duPlateau continental qui appartient à l'autre Partie conformément aux nouvel-les règles reconnues du droit international portant sur la délimitation de laJuridiction nationale sur le plateau continental.

ARTICLE VII

1. Le présent Accord est sujet à ratification. Les instruments de ratificationseront échangés à Copenhague le plus tôt possible.
2. L'Accord entrera en vigueur à la date de l'échange des instruments deratification.



IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorized for this purpose by
their respective governments, have signed the present Agreement and affixed
thereto their seals.

DONE in two copies at Ottawa in the English, French and Danish lan-
guages, each version being equally authentic, this 17th day of December, 1973.

EN FOI DE QUOI les soussignés, dûment autorisés à cet effet par leurs
Gouvernements respectifs, ont signé le présent Accord et y ont apposé leurs
sceaux.

FAIT en double exemplaire à Ottawa en ce 17l"" jour de décembre 1973
dans les langues anglaise, française et danoise, chaque version étant égale-
ment authentique.

For the Govermment of Canada
MITCHELL SHARP

Pour le Gouvernement du Canada

For the Government of the Kingdom of Denmark
HENNING HJORTH-NIELSEN

Pour le Gouvernement du Royaume du Danemark

12
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ANNEX 4
Agreement between Canada and Denmark
dated December 17, 1973.

BILAG 4
Overenskomst mellem Canada og Danmark
dateret den 17. december, 1973.

ANNEXE 4
Accord entre le Canada et le Danemark
en date-du 17 décembre, 1973.

SCALE

Farvandsdirektoratet. Danmark ,1973.
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